Po3po6bKa angeHTUKHU
LLIKOJI BUBYEHHS HIMEeLbKOI MOBU
«Institut Rommel»

BukoHana: YexyH €.K.
HaykoBuu KepiBHUK: 'eopragse T.0.



AKTYanbHICTb AOCNIAKEHHA —

Bce yacTiwe peknaMHi areHuii cniBnpawolTb 3 PISHUMU
3aKnagamm ocBITU. Konu npono3uuis nepeBuLLY€E NONUT
Ta aediunT NnocTavyasbHUKIB TOBapIB Ta NOCNYr BIACYTHIN,
KNIEHTU NPUAINAI0Tb 6araTto ysaru BMbopy, AOCnIg)XeHHIo,
3icTaBNieHHI0. Lingpoeisauis, 3pocTaHHA NONYyNspPHOCTI
IHTepHeT-pecypcCiB Ta couianbHUX MepeX NoTpebyloTb BiA
HaBYaNbHUX 3aKnapgiB YiTKOro no3uuioHyBaHHS Ta
CUNIbHOIro 6peHAay N4 3a5y4YeHHS YYHIB Ta CTYOEHTIB.
ToMy obpaHa TeMa € aKTyaJlbHOIO.



O6’eKT gocnimKeHHS —

anaeHTUKa ANns 3aKnagis ocBITW.

[MpepgMeT aocnipg)XXeHHA —

ponb 6peHAVHry Ans 3aknagy ocBiTU, 30KpeMa Aans
LLUKONU BUBYEHHSA HiIMeubKol MoBU «lnstitut Rommel».



MeTa aocnipKeHHS —

PO3pPOOUTU aUAEHTUKY ONS LWKOSU BUBYEHHSA HIMELbKOI
MoBU «lInstitut Rommel», 3a gonomMoroio:

Y& Adobe Photoshop

X Adobe lllustrator

X Adobe InDesign

¥ Figma 3



3aBaaHHA N21

3AIMCHUTU TeOPETUYHUIN aHanI3 HaYKOBUX QOCIAXeHb 3a TEMOIO.

3aBaaHHA N22

Nocnigntn 06’eKT, ONMCaTU OCHOBHI MOHATTS WOAO0 HbOrO.

3aBaaHHA N23

3. NMpoaHanizyBaTu TeHAeHUIl Y chepi MOBHUX LLKI.



3aBaaHHA N24

Po3KpUTU eTanu BUKOHAHHA nepeanpoeKTHOI YaCTUHM:
ornucaTu OiNIbHICTb 3aMOBHMKa Ta 0COB/IMBOCTI HaBYaHHS
Y LLUKOJ1i BUBYEHHA IHO3€MHOI MOBMU.

3aBaaHHA N25

OnucaTtu npouec po6oTn Haa NPOEKTHOK YaCTUHOLIO.

3aBaaHHA N26

Po3pobutn angeHTuUKy gns WKoau BUBYEHHA HIMeLbKOI MOBM
«Institut Rommel» 3a gponomMmorot nporpam: Adobe Photoshop,
Adobe lllustrator, Adobe InDesign, Figma.



¥ BUCHOBKU ¥

OMNNOoMHUN NPOEKT AEMOHCTPYE ePEKTUBHICTb Ta BaXKNUBICTb
6peHOUHry ons HaB4anbHUX 3aKnapgiB, 30KpeMa ans LKin
BMBYEHHA IHO3€MHUX MOB.

Y xopal HanncaHHS QUNAIoOMHOI po60TU 6ynun BUpILLEHI BCI
nocTaBJieHI 3aBaHHA, MeTy siKa nonsrasna y Tomy, Wwo6
PO3POOUTU aNAEHTUKY A5 LUKOMU BUBYEHHSA HIMeLbKOI MOBM
«Ilnstitut Rommel», 3a gonoMorot nporpam:

Adobe Photoshop, Adobe lllustrator, Adobe InDesign, Figma
6yn0 BUKOHaHO.



ETan nowyKy igeun Ta acoujiauin

¥ 36ip iHbopmaLiii

¥ [HocnipxeHHa TeMu
¥ AHanis Ha3BU LWKONU
¥ AHani3 KOHKYpPEeHTIB

¥ Ecki3u acouiauin

¥ EKkcnepuMeHTU 3 popMamu,
CK/lTagoBUMU eMbrnemMu

¥ dopMysaHHS
KOMMNo3uuil eMbnemMm

¥ O6rosopeHHs Ta
Y3rog)XeHHs1 BapiaHTIB
3 HayKOBUM KepPIBHUKOM
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3. bawTa, YacTMHa MICbKOI CTiHUK
3HaxXoAMUTbCA NOPYM 3i LUKOJIOD

4. KHura — cuMBon 5. LUuT Ta piK 6. [NpoMiHHA — cMMBON MPOCBITH,
HaB4YaHHS, MyapOCTi 3aCHYBaHHS LUKONU HOBUX MOX/IMBOCTEMN



[NopaTKoBi rpadiyHi eneMeHTH

e L)

[Sprachej [Zertifikatej

2 [Rechtsordnungj ( Kultur j
([

( Geschichte J EWissen]

[

)

1. [fpOMeHI pO3MILLYIOTb Ha PI3HUX HOCIAX
cnpaBa, 3niBa abo 3HM3Yy. BOHU MOXKYTb 6yTU
BUKOHaHI B 0OgQHOMY 3 TPbOX dipMOBUX
KonbopiB 3 10% npo3opicTio.

2. Llen rpadiyHUM eneMeHT CKNnapaeTbco 3i
C/ioraHy wkonu “MoBu BigUMHSAOTL aBepi”
Ta NpUHUMNY "OCBIiTa NPOTAroM BCbOro
XUTTa". NNPpOMeHI BcepeauHi € eneMeHTOM
$bipMOBOIro CTunto.

3. Llen enemMeHT MICTUTb acouiauii
3 NpoLecoM HaBYaHHS Yy LLUKOJI Ta NPOMEHI.

4. Lli npoMeHI MOXXYTb 6yTU BUKOPUCTaHI
B SKOCTi MapKepa Cn1UcKy abo B SKOCTI
OEeKOpaTUBHOIO eJIEMEHTY.



* Onest *
dipMoBa rapHiTypa

0123456789
Aa Bc Cc Dd Ee Ff Gg Hh i Jj Kk LI Mm Nn Oo
Pp Qq Rr Ss Tt Uu Vv Ww Xx Yy Zz (A&, 08, UD)
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Regular
Medium
SemiBold
Bold
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INHALT

Komponenten des Corporate Designs

1. Mehrere Versionen des Logos.........
2. Emblem-Bestandteile.........................
3. Schriftart und Farben.........................
4. Farbvarianten des Logos..................
5. Verbotene Logoanderungen.............
6. Zusatzliche Grafikelemente............
1 BUTGaT TIKAL. ..ovnmrmesmmmmsssimim s
B, der LISChKaaIUer......cssswssssmsesonnss
9. die Dreifaltige Broschure..................
185 Das L eiSUBESIN o
B0 EAS TURSCII. .. svnmmmmmmassimimimis
12.das Lernplakat.........cccooeviniiiiiinicnnnnn.
13. die BUhne........cooiiiriice e,
. D Card ANNanger. s i
19. Emaille Anstecker ..........cmsiisines
16. das Veranstaltungsticket................

17. der Stempel.......ienae,
18, et Karton). e Siai
1 OO HOOOIB. .. cunvismsismsrasmssiasmims
20.die T-Shirts....ccocccviiiiiiiieireiieeennn
21. das Billboard........ccoceceeiieieriiinennnne.
22. Gty Light Poster.. ...
23. das Informationsposter.................
24. der RucksacK......ooceiveciineieiiiieininennn.
AT o [ [T = 11T =] o DO
26. die Untersetzer fUr Tassen...........
27, die Stofftaschen....cmwsiss
28. der Webauftritt......ooeevieeeeeiinnee.
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INSTITUT ROMMEL

Sprachkurse fur Erwachsene

Sekretariat
Katarina Sobolev

Manuela Tischendorf Website

Telefon +49 (0)95 61755 49 Anschrift
Fax +49 (0)95 61795 363 Maver 9, 96450 Coburg

INSTITUT ROMMEL

R pg

Sekretariat
Website

Telefon Anschrift

Fax

Sekretariay

Emajy

Anschrifs

Telefo,
n
Fax

INSTITUT ROMMEL

SPRACH- UND INTEGRATIONSKURSE

Institut Rommel - Mauer Str. 9 - 96450 Coburg

Yelyzaveta Chekhun e

e et resaKoongiethA ol
96450 Coburg \@Institut-rommel.de.

Coburg, den 31. Januar 2023

Test Leben in Di am 14.02.2023

Sehr geehrte Damen und Herren,

Sie sind bei uns zum Test ,Leben in Deutschland* am Dienstag, den 14.02.2023,
angemeldet
Die Prufung findet von

13:00 - 14:00 Uhr
im Institut Rommel-Haus, Mauer Str. 9
Kursraum 2 (1. OG)

statt.

Wir beginnen um 12:30 Uhr mit den Formalitéten. Bitte kommen Sie piinktlich und bringen
Sie Ihren Ausweis sowie einen Kugelschreiber mit. Wir benétigen Ihren Ausweis zur
Identifikation

Falls Sie Fragen haben, konnen Sie sich gerne an uns wenden

= INSTITUT ROM (&

Wir winschen lhnen noch eine gute Vorbereitungszeit!
Mit freundlichen GruRen
Rosa Koch 7

Vertretung der Programmbereichsleitung Sprachen
Institut Rommel Coburg
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Geschichte EWissen

WIR HELFEN IHNEN, DEN ERSTEN SCHRITT ZUR INTEGRATION ZU SCHAFFEN

INSTITUT ROMMEL

SPRACH- UND INTEGRATIONSKURSE

INSTITUT ROMMEL

SPRACH- UND INTEGRATIONSKURSE

ALPHABETISIERUNGSKURS ALLGEMEINER
INTEGRATIONSKURS

Beginn: i *
10. Oktober 2024 i PIEALAI-BI
= - 1 Beginn:

Einstufungstest: i 06. November 2024
am 29. Juni 2024 um 16:00 Uhr e

1.300 Unterrichtsstunden i Einstufungstest:
Jei45 Minuten 1 am 20. Juni 2023, am 18. Juli 2023
il und am 20.09.2023 um 16:00 Uhr

und!

600 Unterrichtsstunden
je 45 Minuten

Maver 9 +49 (0)956175549 Hith Maver 9 +49 (0)956175549 (i
96450 Coburg  +49 (0)9561795363 | 96450 Coburg  +49 (0)9561795363 i

INSTITUT ROMMEL

SPRACH- UND INTEGRATIONSKURSE

BERUFSSPRACHKURS
ZIELNIVEAU B2
NACH §45 DEUFOV

EeEcOin:
~ 18. September 2023

500 Unterrichtsstunden
je 45 Minuten

mit quter
die nicnt

Uber ausreichende deutsche Sprachkenntrisse verfgen.

Zugangsvoraussetzung: Berechtiguna/Verpfichtung zurTelnahme on
Tsatz1

Maver 9 +49 (0)956175549
96450 Coburg +49 (0)9561795363

Billboard

SPRACH-

KURSE

INTEGRATIONS-
ORIENTIERUNGS-

X City Light
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Geschichte Wissen

Zertifikate

Sprache

Mauer 9

osters

96450 Coburg

_5;%:%

+49 (0)9561 75549
+49 (0)9561 795363



WIR HELFEN IHRE KINDER

SPRACH-

AP UEZ S INTEGRATIONS- HNEN, DEN SPF S
i e ORIENTIERUNGS- ERSTEN | UNTERSTUTZEN

KURSEUND SCHRITT ZUR o

PRUFUNGEN FUR INTEG MIT MENSCHEN IN :
RATION ARBEIT, RAT

ERWACHSENE KONTAKT TRETEN J

SUCHEN

FORDERUNG .

DURCH DAS B EN UND EINE AUSBILDUNG
BUNDESAMT : N R LLEN ODER

96450 Coburg FUR MIGRAT|0N UMSCHULUNG

+49 (0)956175549
+49 (0)9561795363

INSTITUT
ROMMEL
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INSTITUT ROMMEL

SPRACHEN OFFNEN TUREN

©

INSTITUT ROMMEL

SPRACHEN OFFNEN TUREN

)

INSTITUT ROMMEL

SPRACHEN OFFNEN TUREN

INST)

SPRACH-

TUT ROMMEL

UND INTEGRATIDNSKURSE

von Fremdsprachen"

Mauer 9, 96450 Coburg

Mavuer 9
96450 Coburg

+49 (0)9561 75549
+49 (0)9561795363

INSTITUT ROMMEL
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G <
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JEN Brenes

SPRACHEN OFFNEN TUREN

Dienstag, 16.Apr.

Dienstag, 16.Apr.

"Effektive Methoden zum
Erlernen von Fremdsprachen”

"Effektive Methoden zum
Erlernen von Fremdsprachen”

10000003




2.0G

Institutsleitung
Kursraum 1
Sozialraum
BUro-Anmeldung

1. 0G

Kursraum 2
Alpharaum 3
Sanitarraume

EG

Kursraum 4
Lehrerzimmer

UG

Sozialraum
Sanitarraume

Zweiteilige Konnektoren

1. A und B (1 Hauptsatz 2 Satzteile)
Sowohl die Aussprache als auch
die Rechtschreibung machen ihm Probleme.

2. A und B tatsdchlich auch A
(1 Hauptsatz 2 Satzteile)

Er hat nicht nur mit der Aussprache
Probleme, sondern auch mit
der Rechtschreibung.

3. nur A oder nur B (HS+HS)
Entweder gehe ich ins Restaurant oder
ich bleibe heute zu Hause.

4. A aber auch B (Hs+HS)

Er hat zwar viel Geld, aber seine Frau
ist nicht gliicklich.

Mein Kollege wohnt zwar in England,
aber er kann kein Englisch sprechen.

5. nicht A und nicht B
(HS#HS oder 1HS 2 Satzteile)

Wir wollen weder ins Kino gehen
noch wallen wir ins Theater gehen.

Der alte Mann trigt weder ein schdnes
Hemd noch eine schéne Hose.

6. B verindert sich mit A (NS+HS)
Je besser seine Ausbildung ist, ein desto
hoheres Gehalt bekommt er.

Je weiter die Schule liegt, desto mehr
Zeit brauchst du fur den Weg dahin.

7. einerseits...andererseits (HS+HS)
Einerseits habe ich die Prifung bestanden,
ich spreche andererseits nicht gut Englisch.

Ich habe einerseits die Prifung bestanden,
andererseits spreche ich nicht gut Englisch.

Ich habe einerseits die Prufung bestanden,
ich spreche andererseits nicht gut Englisch.
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I On O B I I a ) RO N K AU 4 I Home Sprachkurse Uberuns Termine Team Kontaktformular Impressum

Herzlich
willkommen
bei Institut
Rommel!

Terminplan ansehen

2 40 8 14 10 568 17 283

Unterrichts- Jahre professionelle Migranten- Absolventen Prifungs-
gebaude Erfahrung Lehrkrafte Nationalitdten des Kurses teilnehmerinnen

|mpressum

Team Kontaktformular

{Jperuns  Termine

Home  Sprachkurse  Uberuns Termine Team Kontaktformular Sprachkurse

Impressum Home o Berufssprachkurse B2

Orientierungskurs!

Das Insti — jst ai . rachkurs
. "/?Stlwt Rommel — ist eine Nach der Grindung des Sprachinstituts im Aufbau und ket ” iner Integrations”
er altesten Sprachschulen Februar 1984 besuchten zahireiche Aussiedier ionen Uber ionskurs bestent Arlgememeljsrtwd g
fir Migrantinnen und Migranten ;- nd Asylberechtigte aus Coburg und Umgebung ]nformat.lo pldo Jeder lnte%s:;ocr;)skurs g kurs: 600 UStd:
inC ie Deutschkurse im Insti ration aus einem '
abotg. ok renel integ durch einem Orientierungskurs: Oriennerungskurs
Y enunterricht U den
x* G:;ﬁgzierte Dozenten bschIUSStest Im Anschlus?i :get .
1 Kademiker) A Sprachkurs it
) (erfahrene A Ende des SprachkurSeS ’ orientierungskurs Sbastd
Im Mittelpunkt unserer Arbeit i i achniveaus: Al A2, Bl An die Teiinehmerinnen UM jeser umfasst 100 3
; ; I } $ Spr t haben - visglichkeit die et mit dem Te
stehen die Integration von iy ; durch das Bundesam Teilnehmer die age p-Test  Und e chland”.
_M:graptinnen und Migranten £ e Fardgruntqon und Flichtiinge salierte Profund ,,DeUtS‘;en Leben in Deuts
im weitesten Sinne und die i for Migrat i Zowanderer” 2020169
Vermittlung deutscher ! (BAMF)
S ; Deutschtest
prachkenntnisse sowie die L apschlusstests

g und Beratund

Entwicklung sprachlich
en
.- Gie da: per E-M
m

i figr Zuwanderer
Kdnnens im Besonderen,

der

¥ Individuelle Betreuung%eiInEhmer
4 TeIInehmerinn nul s
Zentrale Lagein der Inn

yon CODUYQ

Anmeldun ai|y

Mit Stolz blicken wir auf die Uber 40

: -jahri
Geschichte unserer Schule zurijck S

Wir sind stolz auf gje Leistungen
unserer Schiilerinnen und Schijler
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Anpob6auifa pe3ynbTaTiB JOCNIO)KEHHSA:
pe3ynbTaTu gocnig)XeHHA Bigobpa)keHo B 2 nyo6nikauifax

1) «Po3po6bka ¢ipMOBOro CTUIIIO O MOBHUX LLKiN» Y 36iPHUKY
MaTepianiB MDKHapOoAHOI HayKOBO-MpPaKTUYHOI KOHdepeHUli
«CTpaTerivyHi OpiEHTUPU OCBITU Ta peabiniTauii B ymMmoBax
BOEHHOIO CTaHy Ta MOBOEHHOIO Yacy: NpobsieMu, pilLeHHs,
nepcnekTmem» (M. 3anopixxkxksa, 26-27 »xoBTHA 2023 p., c. 742-744)

2) Ony6nikoBaHi Te3u gonosifai «ETanm po3po6ku norotuny Ass MOBHOI
LWIKONM» Yy 36ipHUKY MaTepianiB || MbKHapoAaHOI HayKOBO-MPaKTUYHOI
KOHpepeHuil «[dnsanH, BisyanbHe MUCTELTBO Ta TBOPYICTb: Cy4acHI

TeHpeHUii Ta TexHonorii» (M. 3anopixxs, 12 rpygHa 2023 p., c. 121-125).



HAKylo 3a yBary!

KomMmaHaHa po6oTa [TpaBonopsAnoK



